“ ..Eres un guapo mo-
zo: repara en mi,.."”

RABAJABAN losdos
obrercos en la misma
nave de la fabrica.

Bajo las correas de
la maquina estrepi-

tosa, que daban vuel-
tas ineesante mo-
viendo las ruedas en-
grasadas, los hombres y las muje-
ros se hallaban separados por un
férreo balaustre de poca altura, la
necesaria para marear la divisién
entre ellos y ellas.

“ml”, dedicado a rudisimo traba-
jo'en un batdan de donde el vapor
salia acompasadamente en blancas
nubecillag, como bocanadas del
uliento de un monstruo, estaba con
la blusa azul empapada de sudor,
srremangados los brazos nervudos |
y mostrando el pecho de adolescen- H
te, desarrollado por aquella gimna- ]

|
|

sia que robustecia los misculos.

“Ella”, ante un aparato que con-
vertia las himedas guedejas de la-
na en ingravida tela, que se enro-
llaba en un gran cilindro y des-
aparecia por un boquete abierto en
¢l suelo, cuidaba sélo de que el me-
canismo funcionase con regulari-
dad, con trabajo poco penoso, pro-
pio para seres de escasa fuerza.
Vestia de negro y cubria su cabeza
gentil con un pafiuelo blanco, bajo
el cual asomaban, como escapando- I.
se, ricillos dorados de una ondulan- !
te cabellera.
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IV

TRA obrera, jovencita también,

muy linda v wivaracha, wvino
s ocupar puesto junto a la de los
ojos azules.

El obrero la miré con indiferen-
cia; pero la mird, Los ojos azules,
#l notarlo, chispearon de ira y de
celos.

— No seas tonta — dijeron los
negros con vehemencia, — no quie-
ro a nadie sino a ti, ni-hay para
mi en ¢l mundo méds mujer que ta,

— ;De veras?

— Te lo juro.

— Es gue si me hicieras traicion,
me maoriria.

Y al deeir esto se humedecieron.

Los negros entonces, ardientea
como ascuas, hicieron protestas da
un amor infinito, ¥ las dos mira-
das en el espacio se dierom un be-
so dulee, casto, prolongadisimo.
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A obrera recién venida, la qus
4 despertd los celos de los ojus
azules, los tenia pardos, muy gran-
des y muy expresivos: unos ojos
habladores y chispeantes de gracia,
Bien pronto sorprendieron el dia=
logo mudo de los enamorados, y al
eruzar una mirada con la del obre
ro, le dijeron asi:
— Eres un guapo mozo; repars

“E1"” tenia los ojos negros; “ella”,
azules,

en mi, que tampoco soy desprecia.
ble. Esta rubia es muy sosa.

Y esto lo decian como haciendo

It

poeos metros de distancia,
< oyendo sin cesar el ruido en-
rordecedor de la maguinaria, veian-
se todos los dias en las horas que
duraba el trabajo. Cuando lléegaba la de la comida ¥
¢! deseanso, “Ella” se iba con las obreras y “El” con
$i3 companeros.

Bien hubiera querido “El" hablar con “Ella”, de-
eirle algo, siquiera un “buenas tardes” afectuoso;
pero estaba prohibida la conversacion de los obreros
en las naves, bajo severisimas penas, y al salir de
fa fabrica, lo mismo que al entrar, “Ella” iba siem-
pre acompaiiada por su madre, una vieja con cara
de pocos amigos.

La fabrica estaba en el campo; vivia “El” a seis
kilometros de distancia, y para recorrerlos a pie al
ir ¥ al volver no tenia tiempo de entretenerse si ha-
bia de llegar con puntualidad al trabajo y a cenar
ton su madre, que lo esperabn impaciente en la aldea.

“Ella” dehia de vivir también muy lejos y por el
lado contrario; no habia, pues, ocasién ni medio de
tomuniearse
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A primera vez que se hablaron con los ojos, fGnico
didlogo posible, los negros dijeron asi a los
azules:

— [Qué bellos y qué dulees sois! Parecéis dos pe-
dazos de cielo.

Y los azules, después de parpadear timidamente,
tontestaron:

— Sois muy hermosos; parecéis dos cuentas de
azabache y brilldis como soles.

Desde aquel dia los azules y los negros siguieron
kablando siempre que pudierom, entre el zumbido de
los volantes y el fragor horrible de lTas poleas y el
golpe rudo de los batanes y el rechinar de los cilin-
dros, aprovechando un segundo, relampagueando como
centellas.
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Por las mananas no faltaba el saludo, la bienve-
nida, cads vez méas expresiva y carifosa; por las tar-
des la despedida, el adios de los enamorados, tan
triste aunque sea *“hasta luego".

En medio de la continua tarea, los negros decian
algunas veces:

— jQué trabajo tan rudo! Y, sin embargo, temo
que legue la hora del deseanso,
porque es la hora de no verte. Aqui,

seductoras promesas. Podia decirse
que al hablar de aquella manera
sonreian.,

En tanto los azules miraban amo-
rosos, llenos de candor y de ino-
cencia.

Los ojos negros dijeron a los pardos:

— Si que sois rasgados y hermosos; wvuestras pu-
pilas lucen alegres como una fogata entre esas pes-
tafias sedosas y largas; pero aquellos azules .tienen
una dulzura que embelesa.
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NA tavde, al salir de la fabrica la obrera de los

ojos pardos, ligera y decidida, sin recatarse, #
n vikta de todos, tomé el mismo camino que el tra
bajador de los ojos negros.

Estos, que siempre a hurtadillas de la madre, ri
gida y seria, se despedian de los azules con una mi-
rada intensa y larga, dijeron un adiés muy carifioso
mas apasionado que nunea para contrarrestar, siu
duda, la penosd impresion que les produgiria ver a
la obrera de los ojos pardos seguir aquel desacos-
tumbrado camino.

Los ojos azules siguieron la mar-
cha del obrero, no tan lenta como

junto al batin que abre los poros
de mi carne y rinde mis fuerzas,
soy dichoso, porque puedo. mirarte.

Los azules contestaban:

— ;Qué aburrimiento! Cuidando
de que la telilia apenas formada no
se enrede ¥ osiga su curso siempre
igual, inacabable, como los dias que
no te yveo, me eansuelo no mas mirdndote a hurtadillas
de todos.

— Aqui — dicen log negros — esta prohibide el
hablar; perp eso no reza con nosotros. Qué cosas te
digo, jeh? ;Las entiendes todas?

— iComo lo dudas, =i ves que te contesto?
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otros dias, hasta que desaparecio
tras un recodo, y, entonces..., se
=<1 llenaron de ldgrimas.

Pocos momentos después, el tra-
bajador y la obrera no hablaban
con los ojos, sino con los labios.
Conversacién  alegre, propia de
gente moza; didlogo mis picaresco
que amorose y con mias risa que palabras,

Los dos compafieros de trabajo separdronse pronto,
porque ella vivia tambi€én lejos y en direeceién con-
traria; pero entre bromas y veras, quedaron citados
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(Continda en {u pdg. 60)




